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PERUSTELUT

1. EHDOTUKSEN TAUSTA

Jotta voidaan varmistaa sisdmarkkinoiden edellyttima oikeusvarmuus ja yhdenmukaisuus,
ETA:n sekakomitean on otettava kaikki asiaankuuluva unionin lainsdddantd osaksi ETA-
sopimusta mahdollisimman pian sen antamisen jilkeen.

2. INTRESSITAHOJEN KUULEMISEN JA VAIKUTUSTEN ARVIOINNIN
TULOKSET

ETA:n sekakomitean paitdsluonnoksella (joka on ehdotetun neuvoston paatoksen liitteend) on
tarkoitus muuttaa liitettd XIII (Liikenne) lisddmaélla sithen télld alalla annetut uudet unionin
sdadokset. Tamd koskee lentolitkenteen harjoittamisen yhteisistd sddnnodistd yhteisossd
(uudelleen laadittu toisinto) 24 pdivand syyskuuta 2008 annettua Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetusta (EY) N:o 1008/2008, joka on otettava osaksi sopimusta. Pddtoksen
tavoitteena on panna lentoliikenteen harjoittamisen yhteiset sddnndt tiytdntoon ja samalla
sallia EFTA-valtioiden myontdd ETA-aluetta koskevia liikennelupia silld ehdolla, ettd ETA:n
sekakomitea hyviksyy kyseisen kolmannen maan kanssa tehdyn sopimuksen. Padtoksessa
sdddetddan myOs viiden vuoden miiriajasta, jonka aikana alueellisten lentoasemien Islannissa
ja neljdssd pohjoisimmassa Norjan l44nissd on tdytettdva julkisen palvelun velvoite samalla
tavalla kuin SEUT-sopimuksen 349 artiklassa mainituilla kaikkein syrjdisimmilld alueilla,
koska kyseisilld alueilla on yleensé reittialueita, joita voidaan pitdd yhtd syrjdisind kuin EU:n
kaikkein syrjdisimpié alueita.

Neuvoston asetuksella (EY) N:o 1008/2008 kumotaan neuvoston asetukset (ETY) N:o
2407/92, (ETY) N:o 2408/92 ja (ETY) N:o 2409/92, jotka on otettu osaksi sopimusta ja jotka
néin ollen olisi poistettava sopimuksesta.

3. EHDOTUKSEN OIKEUDELLINEN SISALTO

Euroopan talousalueesta tehdyn sopimuksen soveltamista koskevista yksityiskohtaisista
sdannoistd annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 2894/94 1 artiklan 3 kohdan mukaan
neuvosto hyviksyy komission ehdotuksesta unionin puolesta vahvistettavan kannan tillaisiin
paatoksiin.

Komissio toimittaa ETA:n sekakomitean péédtosluonnoksen neuvostolle vahvistettavaksi
unionin kantana. Komissio toivoo voivansa esittdd sen ETA:n sekakomiteassa
mahdollisimman pian.
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Ehdotus
NEUVOSTON PAATOS

ETA:n sekakomiteassa vahvistettavasta Euroopan unionin kannasta ETA-sopimuksen
liitteen XIII (Liikenne) muuttamiseen

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 100
artiklan 2 kohdan ja 218 artiklan 9 kohdan,

ottaa huomioon Euroopan talousalueesta tehdyn sopimuksen soveltamista koskevista
yksityiskohtaisista sddnnoistd 28 pdivdnd marraskuuta 1994 annetun neuvoston asetuksen
(EY) N:0 2894/94! ja erityisesti sen 1 artiklan 3 kohdan,

ottaa huomioon Euroopan komission ehdotuksen,
seki katsoo seuraavaa:

(1)  Euroopan talousalueesta tehdyn sopimuksen, jdljempani 'ETA-sopimus’, liitteeseen
XIIT sisiltyy tiettyjd litkennettd koskevia maardyksii ja jarjestelyja.

(2)  Lentoliikenteen harjoittamisen yhteisistd sddnnoistd yhteisossd (uudelleen laadittu
toisinto) 24 paivéini syyskuuta 2008 annettu Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus
(EY) N:o 1008/2008” olisi otettava osaksi sopimusta. Neuvoston asetukset (ETY) N:o
2407/92°, (ETY) N:o 2408/92* ja (ETY) N:o 2409/92°, jotka on otettu osaksi
sopimusta mutta jotka on kumottu asetuksella (EY) N:o 1008/2008, olisi sen vuoksi
kumottava.

(3)  ETA-sopimuksen liite XIII olisi sen vuoksi muutettava vastaavasti,

EYVL L 305, 30.11.1994, s. 6.
EUVL L 293, 31.10.2008, s. 3.
EYVL L 240, 24.8.1992, s. 1.
EYVL L 240, 24.8.1992, s. 8.
EYVL L 240, 24.8.1992, s. 15.
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ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

Ainoa artikla

ETA:n sekakomiteassa vahvistettava Euroopan unionin kanta ETA-sopimuksen liitteen XIII
suunniteltuun muuttamiseen on tdmin paitdksen liitteena.

Tehty ....

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
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LIITE
Luonnos

ETA:N SEKAKOMITEAN PAATOS
N:o

annettu ...,
ETA-sopimuksen liitteen XIII (Liikenne) muuttamisesta
ETA:n SEKAKOMITEA, joka

ottaa huomioon Euroopan talousalueesta tehdyn sopimuksen, sellaisena kuin se on muutettuna
Euroopan talousalueesta tehdyn sopimuksen tarkistamisesta tehdylld poytékirjalla, jiljempéna
’sopimus’, ja erityisesti sen 98 artiklan,

seké katsoo seuraavaa:

(1)  Sopimuksen liite XIII muutettiin ... tehdylla ETA:n sekakomitean paitoksella
No../..0

(2) Lentoliikenteen harjoittamisen yhteisistd sddnnoistd yhteisdssd (uudelleen
laadittu toisinto) 24 péiviand syyskuuta 2008 annettu Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetus (EY) N:o 1008/2008 olisi otettava osaksi sopimusta.

(3) Asetuksella (EY) N:o 1008/2008 kumotaan asetukset (ETY) N:o 2407/92°,
(ETY) N:o 2408/92° ja (ETY) N:0 2409/92'°, jotka on otettu osaksi sopimusta
ja jotka néin ollen olisi poistettava sopimuksesta,

ON PAATTANYT SEURAAVAA:

1 artikla
Muutetaan sopimuksen liite XIII seuraavasti:
1. Korvataan 64a kohta (neuvoston asetus (ETY) N:o 2408/92) seuraavasti:

32008 R 1008: Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1008/2008,
annettu 24 pdiviand syyskuuta 2008, lentoliikenteen harjoittamisen yhteisista
sdannoistd yhteisdssd (uudelleen laadittu toisinto) (EUVL L, 293, 31.10.2008, s. 3).

Tétd sopimusta sovellettaessa asetuksen sddannoksid koskevat seuraavat mukautukset:

EUVLL ...

EUVL L 293, 31.10.2008, s. 3.
EYVL L 240, 24.8.1992, s. 1.
EYVL L 240, 24.8.1992, s. 8.
10 EYVL L 240, 24.8.1992, s. 15.
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a) Korvataan 4 artiklan f alakohdan ilmaus “jollei muuta méaritd sellaisessa
kolmannen maan kanssa tehdyssd sopimuksessa, jonka sopimuspuoli yhteisod
on” seuraavasti:

. Liikennelupia, joilla on oikeudellisia vaikutuksia koko ETA-alueella, voidaan
kuitenkin myontdd tdhin vaatimukseen hyviksyttyjen poikkeusten perusteella, joista
on madritty kolmansien maiden kanssa tehdyissd sopimuksissa, joiden
sopimuspuolena on unioni tai yksi tai useampi EFTA-valtio, silld edellytykselld, ettid
ETA:n sekakomitea tekee asiaa koskevan paitdksen.”

b)  Liséitiédn 16 artiklan 9 kohdan toisen alakohdan loppuun ilmaisu seuraavasti:

2

sekd alueellisille lentoasemille Islannissa ja Norjan neljdssd pohjoisimmassa
ladnissd.””

2. Poistetaan 65 kohdan (neuvoston asetus (ETY) N:o 2409/92) ja 66b kohdan
(neuvoston asetus (ETY) N:o 2407/92) teksti.

2 artikla
Asetuksen (EY) N:o 1008/2008 islanniksi ja norjaksi laaditut tekstit, jotka julkaistaan
Euroopan unionin virallisen lehden ET A-tdydennysosassa, ovat todistusvoimaisia.

3 artikla
Tama péétos tulee voimaan [...] pdivana [...]kuuta [...], jos kaikki sopimuksen 103 artiklan 1
kohdan mukaiset ilmoitukset on tehty ETA:n sekakomitealle”.

4 artikla

Tamad paatds julkaistaan FEuroopan unionin virallisen lehden ETA-osastossa ja ETA-
tdydennysosassa.

Tehty Brysselissé [...].
ETA:n sekakomitean puolesta

Puheenjohtaja

ETA:n sekakomitean
sihteerit
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[Valtiosddnnon asettamista vaatimuksista ei ole ilmoitettu.] [Valtiosddnnon asettamat vaatimukset on
ilmoitettu. |
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